
EMBAJADA DE MEXICO 

liondon, 28th February, 1969, 

Your =cel l  ency, 

I have the honour t o  inform you "clat, in order 

t o  f a c i l i t a t e  t rave l  betweem our two c o m t ~ i e s ,  the 

Government of 1:Texico i s  prepared t o  enher in to  an 

agreene11-L v i t h  the Government of Bew Zealand, ex-iressed 

i n  the fol lovisg terns:  

1. Eferzican i-;ationaIs possessing val id I$e=ijcan 

passaports s ~ h o  desi~e to e d e r  Xew Zealiji3.d 

t zmporarily , anC r~l~ose  entry in to  New Zealand 

hzs been zpproved, y z i l i  receive visas  free of 

charge f rou  the aggropriake Eea Zealan3 ~ i s a  

issuing i3.u-thority, 

2, 2Te-v~ Zesland ci t izens  possessing val id Be77 

ZealariZ passports who desire t o  enter 12erAco 

as Bona f ide non-imigrmLts (%ouris t  and trz-nsit 

visitors), and vhose entry ii?i;o Ti",exieo has been 

approved 

lour 3?xcelle~.cg Sir Benis Blmdell ,  1<,3,3,, 
High Gorimissioner for Her-: Zealand, ~--  

1%e73 Zealand House, 
Z l o l z d o n  
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approved, will receive v i sas  free of charge f r o n  

the a p ~ r o p r i a t e  Xexican v i sa  issuing authori ty ,  

3. ITotwithstanding the foregoing provisioas,  

it is understocd: 

( a )  t h a t  ?Je=.;icm nat ionals  entering Eem 

Zealand and Ifexv Zealad c i t i zens  entering Xexico 

a r e  not exezpted from the necessi ty  of comp4yi~s 

vitlh the  ITew Zealznd and Xexican lzrsx a d  

regulations concernins the er;t;ry, residence, aad 

gaimnul enplojrraent or  occa2ation 02 a l i ens ;  and 

(5) t h a t  t r a v e l l e r s  T T ~ O  a re  ua 'o le  t o  

satisfy the  respective immigration 8u thor i t i e s  

t 3 a t  %hey consly vith the  l a v ~ s  and regulat ions  

referred bo i n  the  in~ilediz.tely preceding 

subparagraph a r e  liable t o  be refuse& permission 

t o  en ter  o r  land, 

4, The present agreeaent s11akL no-i; exten6 t o  

the Cook Islands, Nine and the ToBelau Islands, 

5* The present a g r e e ~ e n t  s h a l l  en ter  i n t o  

force on 29th Bpr i l  1959 and shall renaisl in 

force u n t i l  n inety days a f t e r  the  date on i~filich 

e i t h e r  
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either r>art?,~ notifies the other in vriting of 

its desire to terminate the agreement-. 

Should tbe above progosals prove acceptzble to 

the Gove~ment of Xen Zealand, I h8ve the honour to 

suggest t l e t  the present 3ote and Your 2xcellencyss reply 

thereto should be regarded as constituting an agreemeat on 

the matter betneen our tao Govermilent S ,  

?lease accept, Your EkceLlency, the assurances 

of my highest consideration, 
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Londres, a 28 de febrero de l 969. 

SeFior AI to Comisionado : 

bngo la honra de informar a Vuestra fxcelencia qve, con obieto de 

faci li tar el Intercambio ck via pros cntre nuestros dos paises, e l Gobierno de M x i c o  

est6 dispmsto a concertar un Acuerdo con e l  Gobierno de Nuova Zzlandia, en 10s 

1 . - b s  mxicunos en posesi6n de pasaportes mexicanos v6lidos que de- 

seen entrar a Nueva Zelandia temporalmente y cuya internaci6n en Nueva Glandis 

haya sido aprobada, recibiriin visas en forma gratuita de las autoridades moze lande- 

sas respectivas que las expf $an. 

2. - b s  ci  udadanos de Nueva Zelandia en posesibn de pasapories neo- 

zelqndeses vblidos que k e e n  enirar a M x i c o  como no inmigrantes de. buena fe 

(turistas y transmigrqntes), y cuya internacl6n en Mdxlco haya sido aprobada, reci - 
biriin visas en forma gratuita de ias autoridactcs mexicanas respectivas que las expidan . 

A Su kccelencia Sir b n i s  Blundell, K. B. P,, 
Alto Comisjonado de Nueva Zklandia, 
Haymarket, S. W. 1 
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3. - No obstante 10 anterior, queda entendldo: 

a) Que 10s mexicanos que ~nt ren  a Nueva Zelnndia )I las 

neozelandeses que entren a M x i c o  no: at6n exento-S de la necesidad de cumplir con 

las leyes y clisposiciones neozelanhsas y mexicanas relativas a Ia en$rada, residen- 

cia y ocqmci6n o empleo remunarado de extranjeros; y, 

b) Que 10s viaier& que no puedan satisfacer ante las autoridades 

migmtorias correspondienks q m cumplen con las !eyes y dispo-siciones a que se hace 

referencia en el  suhfirrafo inmediato anferior, quedan suietos a que se les niegue el  

prmiso de infernaciiin . 
4. - El presente Acerdo no es aplicabfa a las lslas Cook, a Nlue y a 

las lslas Tokelau. 

5. - El presente Acuerdo entrar6 en vigor el 29 & abri l de '1 969, y 

continuar6 an vigor hasta novesnta d k s  despds de qm cua (qoiera de las parks nati - 
fiqra a la otra por escrito, su deseo de d ~ r  por terminado el  kuerda.  

Si las anteriores propuesfas merecen la aprobaci6n del Gobierno de Mueva 

alandia, fango IQ honra de sugerFr que la presente Nota y la respmsta de Vuestrcr 

G<ce lencia se considtsre que constituyen un Acuerdo sobre sste asunto entre nestros 

dos Gobiarnos . 
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Aprovecho la uportunidad para reifwar a Vmstra k c a  lencia las 

seguridaetes de mi ma"s alta y distinguida cmsideracT6n. 



Aabwrador Extraordinary and Plenipcltenttary 02 lbxiao, 






